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used in discourse triggers a respective combination of images which begins to be mentally organized as well and
understood as something more complex and structured (cognitive structure) [2, p. 212].

The given approach to grammar and its acquisition is felt to offer such a perspective of its phenomena and formal
units that may facilitate our understanding and explaining it for many academic and non-academic purposes.
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JIMHTTBUCTUYECKHUE CPEJCTBA NIPUBJIEYEHUA BHUMAHUSA
B AHI'JIOSA3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTAX

B nHacrosiiee BpeMs B YCIOBHSX TJI00aIM3alMM PHIHKA, TTIOBCEMECTHOTO PACIPOCTPAHEHHUS MAaCcCOBOTO IPOU3BO/I-
CTBa U Pa3BUTHsI TOPTOBOI'O OOMEHA, a TAKIKE YIKECTOUCHHSI KOHKYPEHITHHU B chepe MPoAax U cObITa MPOIYKIMH aKTya-
JU3UPYETCS] HEOOXOAUMOCTh TIPUBIICUYCHHS ITOKYIATEIhCKOTO HHTEpEca C IMOMOIIBI0 ONPEAETCHHBIX PEKIaMHBIX
cpeact. bonee Toro, poiib pekiiambl, 10 MHEHHIO OOJIBINIMHCTBA UCCIIEI0BAaTENeH, OKa3bIBAETCS UCKITIOYUTENBHO BECO-
MoOH 17151 (hOpMHUPOBaHUs 00pa3a KU3HU U MUpoBo33peHus [ 1, ¢. 103]. OHa Takke criocoOCTBYET IPOIrpeccy Yepe3 BHEI-
PCHHUE B CO3HAHKE YEJIOBEKA HOBBIX 3HAHUIA M HOBBIX TIPEIICTABICHUH O CII0co0ax COBEPUICHCTBOBAHMS CBOCH JKH3HU.

Cunraercs, uro JleBun OrwiBy, JJOHAOHCKAN TPEANPUHAMATENb, SBISICTCS CO3AaTeNeM JaHHOTO CPECTBA BO3-
JIEHCTBUS Ha MOTEHIMAIBLHOTO mokynaress [7]. Mcxonas U3 3TOro, aHrIHMMCKUM SI3BIK MOXKHO CMENIO Ha3BaTh «IIPO-
SI3BIKOMY» COBPEMEHHOW PEKJIAMBI, UTO JeJIaeT M3yUeHHUE SI3BIKOBOTO acleKTa aHTIMICKON peKiIaMbl emé Ooree ak-
TyaJbHBIM B HACTOSIIICE BPEMSL.
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B coBpemeHHOM 00TIeCTBE peKIIaMHOE OOpalieHue (TEKCT, CIIOTaH) SIBJISIETCS BXKHBIM U HEOTHEMIIEMBIM dJIEMEH-
TOM COIMAJIBHON KOMMYHUKAIIMK. JTAlbl BO3/ICHCTBUS PEKIIAMHOIO TEKCTa Ha CO3HAHKE MOTEHIIMAIBEHOTO MOTPEOU-
TeJisl BKJIIOYAIOT B ce0si: NpHUBJICYCHUE BHUMaHHs, (OPMUPOBaHHE MHTEpECa K PEKIaMUPYEMOMY TOBapy, a TaKkKe
JKEJaHUS eTo MPUOOPECTH U, HAKOHEII, BRIIOJHEHUE ACHCTBHS, Ha KOTOPOE HAIEIMBAlIA PEKIIaMa.

Ilens MaHHOW CTaThU — PACCMOTPETh HEKOTOPbIE JIMHTBHCTHYECKHE CpPEICTBAa BO3JCHUCTBUS HA pElUIHMEHTA
C IIETBI0 3aCTABHUTH €r0 MPUOOPECTH PEKIIAMHPYEMBIN MPOAYKT HA MPHMEPE aHTIIOSI3BIYHBIX, PAHEE HE HCCIICIOBaH-
HBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB U CJIOT'AHOB MIPOIYKTOB MATAHUS.

OOBSBICHUS W TEKCTHI, B TOM YHCIC K PEKJIAMHBIM BHIICOPOJHKAM, KOTOPBHIC MbI aHAJIH3HPYEM, OBUIH B3STHI
U ¢ TAKHX MHTEPHET-caiToB, Kak You-tube [12-14; 16-22], «100 jydiunx CIOraHOB MHPOBOH peKaaMbl» [8], razeTsl
New York Times [15], 3apyOeKHBIX 3J€KTPOHHBIX MOpTasnoB [11], caiiToB MHOCTpaHHBIX (UPM-TIPOM3BOAMTENCH
POIyKTOB [23] 1 1p.

[IpuHrMas BO BHUMaHHE IICUXOJIOTUYECKHE MEXaHU3MBI BO3JICHCTBUS HA CO3HAHKE MTOTPEOUTENSI, COCTABUTEIISIM Pe-
KJIaMHOTO OOBSIBIICHHUSI CIIE/IyET YIECTh, YTO MOCIEHES JOJDKHO OBITh HAIMPABICHO Ha ONTUMH3ALMIO PEKIAMHOTO BO3-
JISACTBHSA. DTO OTPaXKaeTCs B HAMEPCHHOM BBIOOPE SI3BIKOBBIX CPEJICTB PA3IIMYHBIX YPOBHEH, BKITIOYAst 0COOBIC CHHTAK-
CHYECKHE, JISKCHIECKUe U (OHETUIECKUE CPENICTBA B COUETAHUM C ONPEACTIEHHON CTPYKTYPOH BCero TekcTa [6, ¢. 82].

Wtak, MBI OCTAaHOBUMCSI HA OCHOBHBIX IPYIIIaxX S3bIKOBBIX CPEICTB BO3JCHUCTBHS, BBIABICHHBIX B PEKIIaMe IIPO-
IyKTOB THMTaHMS, KOTOPBIMHU SIBJISIFOTCS CIICAYIOIINE: IMOIIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHAS JICKCHKA, CICIAATN3UPOBAHHBIC
TEPMHHBI ¥ HA3BAHHSI ABTOPUTETHBIX OPraHU3AIHA, 2 TAKKE POHETHIECKUE U CTHIUCTUIECKHIE TIPUEMBI.

IMOLMOHATBHO-IKCIIPecCHBHASA JIeKcHKa. HekoTopble CBOMCTBA NMpeIMETOB, HEUTPAIFHO BOCIIPHHUMAEMBIE
B OJIHOM KOHTEKCTE, M0 CBOCH IMOIHOHATIBHO-IKCIIPECCUBHON OKPACKe MPUOOPETAIOT HEKOTOPYIO «BO3BBIIICHHYIO
SKCIUTMIUTHOCTE» B PaMKax PEKIAMHOI'0 TeKCTa. PaccMOTpUM IpHMEp PEKJIaMHOTO CJIOTaHa MUBa OCIBIMUCKOTO
Openna Stella Artois:

Reassuringly expensive. / Cosepuwencmeo becyenno. = nuso mapku Stella Astroi [8].

Hapeune “reassuringly B coueTaHWU C MPHUJIATaTEIbHBIM ‘‘expensive’ HeceT 3HAUCHHE TIOJTHOW YBEPEHHOCTH B Oec-
LCHHOCTH JIAHHOTO TIPOJIYKTA.

Yepes IMOIMOHAIBHO-OKPAIIEHHYIO JIEKCUKY MPOU3BOUTENb HE TOJIBKO MOXET Ha3BaTh PEalbHO CYIIECTBYIO-
IIME TOJIOKUTEIILHBIC CBOMCTBA TOBapa, HO U AMOIMOHAIBLHO BO3/ICHCTBOBATH HA MOTPEOUTENS, IPU3BAB MOMPOOO-
BaTh AaHHBII MPOIYKT.

Big cheese — eating grin. / Mnoz2o ceipa — wiupokas 0oeonvhas yavioka (nepes. O. E.).

= npooykm Macarony&Cheese |l ipou3BoauTenh — aMepUKaHCKash KOMITAHUS 0 MTPOU3BOJICTBY YIIAKOBAHHBIX
npoaykroB nutanus Kraft Foods Inc. [15].

[TosryunB OOJBIITYIO TIOPITUIO ChIpa B MakapoHax ((pakToJorHdecKas COCTaBIAIONIas), Bl MOJydaeTe OOJBIIYIO
YIBIOKY (IMOIIOHANBEHASI COCTABJISIFOIIA ).

Once you pop the fun don’t stop. / [lonpobosas pasz, ecmo u ceiiuac = Yuncol Pringles [8].

[pocnexuBaeTcs IMOIMOHANIBHAS cocTaBistonias (pop the fun) 1 0JJHOBPEMEHHBIHN MPU3BIB MTOMPOOOBATH MPOYKT.

WIn

New Pringles ...

Bursting and more flavor/ Hoswie Pringles [12]... / Xpycmawue u ¢ 60avuum exycom = Yuncer Pringles
(mepes. O. E.).

B nanHOM ciydae mpuiarateiabHoe bursting (JOMAIOIIUICS, pa3pbIBHOM, B3PBIBHON) IPHOOPETACT MO3UTHBHYIO
KOHHOTAIIHIO, CBSI3aHHYIO C OIIYIICHUEM XPYCTAIICTO, @ TOYHEE MPUATHO MOXPYCTHIBAIOLIECTO, IPOIYKTa. A BhIpa-
XeHue more flavor KOCBEHHO YKa3bIBa€T HA HOBBIW, HEMIOBTOPUMBIH BKYC, OIIYILICHHE, KOTOPOE HEMPEMEHHO CJie-
JIyeT UCTIBITATh.

OpHako, [0 MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIIEAOBATENeH, SMOLMOHALHO-OKPAIICHHBIE CJIOBA, 0003HAYAIOUINE YHU-
KaJbHOCTh TOBApa, €ro MOJIOKUTEIHHBIC CBOWCTBA, B aHTJIOSI3BIYHON pEeKJIaMe BCTPEUAIOTCS TOPA3I0 Pexe, HemKeITH
B pycckoil. Yaliie peKIaMIIUKH 3TO JeNaloT Yepe3 OTPUIATeNIbHbIE KOHCTPYKIIUH.

Nobody does chicken like KFC. / Hukmo ne comosum xypuyy max, kaxk KFC = KFC [8].

YacTo B aHIMIOA3BIYHON peKiiamMe MOJYEPKUBACTCS HAJM4YHE paHee HEe MPUCYTCTBOBABIIMX CBOMCTB MPOIYKTA,
YCOBEPIIICHCTBOBAHUE €r0 KaYeCTB M TCXHOJIOTHH MpHUroTopicHus. [I[puHUMas BO BHUMaHUE MPHUPOIHYIO JTFO003HA-
TEJIbHOCTh PELUIIUEHTA, TIPOU3BOANUTEIH YaCTO UCIIOIB3YIOT TAKUE BBIPAKEHHS, KAK «HOBUHKA», KHOBBII» U T.1I.: new
larger-size dinners/nosvie 6onee kpynuwvie 06edvi; new corn flakes with real bananas/nosvle KyKypy3Hvle Xl0nbsi
¢ Hacmosiwumu bananamu, new full, richer flavor/nosuvlii nacviyennulii 6ocamviti 6xyc; new carb control /Ho8vll KOH-
mpoas 3a cooepcanuem coneil (nepes. O. E.). Croa ke MOKHO OTHECTH Hapeuwsi, TAKUE Kak never before, now n 1p.

Our best-tasting Lunchables pizza ever is NOW a good source of whole grain [9, c. 12] / Hawa ynyuwennas
Lunchables nuyya cetiuac, kax Huko20a, — XOpouwiutl UCMOYHUK YETbHbIX 31AK08. = KOMNAHUSL — NPOU3800UmMens
Kraft Foods Group (nepes. O. E.). BepositTHo, moapasymeBaetcs new Lunchables pizza with whole grain.

WA

Scotland’s other National Drink. / [lpyeou nayuonanvueiti Hanumox Lllomaanouu. = nueo mapku Irn Bru
om komnanuu AG Bar [8].

JlaHHBII ciioTaH, BKIIOYAMONIUI reorpahuecKuil TepPMUH B COYCTaHUM ¢ «other», KOHTEKCTyalbHO CBHUIICTEIb-
CTBYET O HOBOM BKyce HamuTka [rn-Bru, koTopsliii BbINMYyCKalOT MECTHBIE MPOU3BOUTEINHN, & 3HAYHUT, OH Ka4eCTBe-
HEH, C/ICTIaH MO UCTOPUICCKH-CIIOKUBIIIMMCS PEICIITAM.

OTaenbHO HEOOXOAMMO OTMETHTH IPYroe CPeICTBO BO3JCHUCTBHS HA MOKYIATENs — WCIOJIb30BAaHHE HAYYHOMH
TepmuHONOrHH. OTHAKO €CTh MHCHHUE, YTO BKIIFOUCHUC HAYYHBIX TEPMHHOB B PEKIAMHBIA TEKCT MOXET JIBOSIKO BO3-
JieiicTBOBaTh Ha ayanTopuio. C OJHOM CTOPOHBI, BBI3BATh UYBCTBO IOBEPHUS, YTO MPOIYKT ACHCTBUTEIHHO IOJIE3CH,
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M 3TO J0Ka3aHo mpodeccuoHanam, ¢ APYyroi — HeroBepre, Tak KaK HaydHasl JIEKCHKA TITy0OKo crienuduyHa u mo-
pOI MOKET BBI3BAaTh HEKOTOPHIC TPYJHOCTH B MEPBHYHOM BOCIIPHSATHH PEKIAMHOTO TEKCTa, a OTCI0Aa U He 1moly-
JIUTh ayTUTOPHIO TIOKYIATh MPOAYKT [3].

PaccMoTpuM npuMep aHTIIOS3BIYHOTO COOOICHNUS:

Promise. Love your heart

A SPREAD endorsed by

CARDIOLOGISTS AND TASTE BUDS.

In a national survey among 326 cardiologists, 9 out of 10 endorsed the Promise brand of soft spreads for their
patients, based on nutritional information. Promise is rich in Heart Health Essentials like Omega 3 and 6, is non-
hydrogenated, and has no trans fats. So when you use it in place of butter or many margarines as part of a healthy
meal, you'll be giving your heart a little of the love it needs [20].

Promise. Ilonobu ceoe cepoye.

Cnped, 0006penHblil KapoOUOI02AMU U 8KYCOBLIMU PEYenmopamu.

B nayuonanvuom uccnedosanuu cpeou 326 xapouonozos 9 uz 10 noodepocanu mapky mackux cnpedog Promise
07151 CBOUX NAYUEHTNOB, D0KA3A8 NUMATNENbHYIO YEeHHOCb npodyKkma. Promise 6oeam nonesnvimu gewjecmeamu, He-
006x00umblMu cepoyy, maxkumu kaxk Omeza 3 u 6, He2uOpUPOBAHHDILL, He UMeen 8 CB0eM COCMABe MPAaHCAHCupos. Hc-
HOb3YSL €20 6MECMO MACAA WU MAP2aputd 6 Kauecmee 300p068020 NUMAHUL, bl OA0Ume c8oemy cepoyy HeMHO20
motl 11068u, 8 KOMoOpoli 0HO mak Hyxcoaemcs (nepes. O. E.).

B npuBeseHHOM IpuMepe COOOLIAIOTCS CTAaTUCTUYECKHE JaHHbIE O IMPOBEACHHOM HCCIIEI0OBAHUH, TPHUBOASATCS
cnenuduIeckne TepMHUHHL — «non-hydrogenatedy», «trans fats» u meomormamer — «Heart Health Essentials», omaakxo
KJIF0YeBOl (pazoii siBisiercst Beipakenne «endorsed by cardiologists», BHymIaroliee pelunueHTy J0BEpUe U MOBBI-
IIAIOIIEe IIAHCHI TOTO, YTO HA 3TO COOOIICHNE 00paTsIT BHUMAaHHE.

OTaenbHO ClleyeT OTMETHTh BBIPaXKEHUS, KOTOpble 0003HAYar0T BHICOKOE Ka4eCTBO M HATYPaIbHOCTH MPOIYK-
Ta, 9aCTO B COYETAaHHH C YUCIUTENbHBIMU: [00% natural (100% namypanonoui), real (nacmoswuii), 100% whole
wheat (100% yenvuvie 3epra nuteHuybl).

Kpowme atoro, npormaranzia 310poBoro odpasa >KH3HH, JOCTIDKEHHE Yepe3 MPOAYKT JKeJIaeMoro pesyibrara (CTpoii-
Hast (pUrypa, 370pPOBBI M KPENKHUN COH U T.JI.) TOOYXIAI0T IPOU3BOJUTENCH PUCOBATH 00pa3, HATTIAAHYIO KapTHHKY TO-
TO, YTO MOTPEOUTENb MONYYNUT B pe3yibrare. B aHMIOA3BIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTaX MOXKHO HEPEIKO BCTPETHTH TaKHE
CIIOBOCOUETAHUS, KaK: hearty meal that’s sure to satisfy your family (eda onsa cepoya, komopas HenpemenHo yY0081emeo-
pum gcro cemvro), help reduce the risk of heart disease (nomooicem cruzume puck cepoeunvix 3aboneéanuit), help you
manage blood sugar levels (nomooicem ynpaensmv yposuem caxapa), help protect against damaging free radicals
(nomodicem 3awumums 6ac Om HeNnpusmHoOCmel, BbI36aHHLIX C80000HBIMU padukanamu). B OCHOBHOM, 0OCIIaHHBIH
3¢ ekt 0THOCUTCS MO0 K YITYUIICHHIO COCTOSHHUS 3JJ0POBbS, JIMOO K YOBJIETBOPEHHIO MOTPEOHOCTH BO BKYCHOM THIIIE,
M peXe PeKiiaMoIaTesii 00EIIaloT, YTO MX MPOIYKT HOMOKET MOKYIATENI0 PUOOPECTH BHEIIHIOKO PUBJICKATEILHOCTb.

[MoapoGHoOe omucaHKe cocTaBa MPOAYKTa, €ro MHIPEAMEHTOB, a TAKKe YKa3zaHWe Ha pazHOOOpasve M yHHUKAIlb-
HOCTh cocTaBistonmx (actdyna kommanuu McDonald’s BBI3BIBaE€T HE TOJBKO YYBCTBO JOBEPHS y MOKYIATEIS
K KQueCTBY ITPOJYKTa, HO M OILIYIIEHHE TIOCTOSIHHOM 3a00ThI IIPOU3BOMTENS O MOJIE3HOCTH JAHHOTO OJII0/a.

Two all beef patties, special sauce, lettuce, cheese, pickles, onions on a sesame seed bun [19] / [ese cossioncou
KOMmjlemyl, CHeYUaIbHbIIL COYC, CANam, Colp, MAPUHOBAHHbBIE O2YDUUKU, JIVK U 6Ce HA OYIOYKE C KVHIUCYMOM. = NPOOYKM
Bue Max om xomnanuu McDonald’s (nepes. O. E.).

Wnu o npoaykunu 6penaa kommnanuu Cadbury:

A glass and a half of milk in every pound! / [lonmopa cmakana monoxa 8 kaxcoom gynme [8]!

OO1enpuHATEIM MHEHHEM SBISIETCS TO, YTO JIETSM HEOOXOJMMO MOJIOKO, TIOTOMY M CJIaJIOCTH JaHHOH MapKu,
KaK TpeanonaraeTcs, OyayT MOJe3HbI ACTSIM.

HemanoBa)kHbIM SIBICHHEM B PEKJIAMHBIX TEKCTaX HMPOWU3BOIUTENN NPOJYKTOB CUMTAIOT YIIOMHHAHHE O IMUTa-
TEJIbHON LIEHHOCTH WJIM KaJOPUIHOCTH TOTO WJIM MHOTO TOBapa, OTCYTCTBHE B HEM BPEIHBIX JJIEMEHTOB. B Hike-
CJIEAYIOIIEM PEKJIAMHOM CJIOTaHE YKa3aHO Ha MMHUMAaJIbHOE KOJIMYECTBO KAIOPHH M UCIIOJIB3YETCS! CYIECTBUTEb-
HOE «taste», 4To JOJKHO yOeUTh MOTPEOUTEIIsl B YHUKAIBHOM COUYETAHMH BKYCa M HU3KOH KaJOPUIHOCTH HAMUTKA.

All the taste, 1/3 of the calories. / Becv 6xyc, 00na mpemw xkanopuu.= Pepsi Max [Tam xe].

N

1 fudge all the time. My age... my weight... my tasty low fat snack.

100 calories 1g fat 49 fiber

Skinny cow

Get the skinny [22]. = 6penn Skinny Cow (MOpOKeHOE 1 IeCepTHI)

A kagcowii paz 6 comnenuu. Moii eo3pacm... Mou 6ec... MOU 6KyCHbulll HedcupHwiil nepekyc. 100 xanopuil
1 epamm srcupa 4 epamma 80I0KOH.

Cmpotinas koposa

Cmanw cmpoiinvim (nepes. O. E.).

B /1aHHOM peKJIaMHOM TEKCTe NMPHUCYTCTBYIOT AaHHbIC O MUTATEIbHON LIEHHOCTH JAHHOTO MPOAYKTa, a yInoTped-
JICHHUE TIPUIIAraTeNIbHOTO «tastyy/eKycubiil U cioBocodeTaHust «low faty/HeMPHBIN B OTHOM PSIy 03HAYACT: SBISSACH
HHU3KOKaJIOPUITHBIM, TPOJYKT TO3BOJISIET BaM ocTaBaThesi B (opme. Kpome Toro, oH elie U BKYCHBIH, YTO MOXKET
0COOEHHO TPUBIICYb MOJIOABIX KEHIIUH, KOTOPbIE HE TOJHKO XOTSAT XOPOUIO BBITIISAETh, HO U HE OTKA3bIBaTh ceOe
B YZIOBOJIbCTBHH TIOJIAKOMHUTHCSI.

@oHeTHYECKHE U CTHIHCTHYECKHE MpueMbl. CTHIMCTHYECKHE MPUEMbI YaCTO MCIIONB3YIOTCS B peKiiaMe, Mo-
CKOJIbKY «OHH CJIY)XaT CPEIICTBOM IIPHUBJICYEHUS BHHUMaHHS ajpecarta, CO3JaHHsi OPOCKOro, 3allOMHHAIOIIETocs,
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HeopauHapHOTO obpasa...» [10, c. 33]. Hanbonee yacTo ynoTpedaseMbIM SIBISIETCS SITUTET. DTO OCHOBAaHHOE HA ITe-
peHoce 3HaYeHUs 00pa3HOe, SKCIPECCUBHOE, CTHIMCTUYCCKH 3HAYMMOE CIIOBO HJIM CIIOBOCOYCTAHHE B CHHTAKCHYE-
CKOW (DYHKIIMH OTIpeiesieHHs] Wi 00CTOATeNIbCTBA. PaccMOTpHM Ha mpuMmepe:

Introducing M&M’s Premiums in Raspberry Almond

Blissful raspberry flavored white chocolate & almond wrapped in dark chocolate. New M&M’s Premiums
Shimmering chocolate gems in five glamorous flavors [17] = 6pern M&M'S

IIpeocmasnsiem M&M’s Premiums 6 MAIuH080-MUHOAIbHOM BKYCE.

Jocmasnsiowuii yoogonvcmeue, apomMamHulil 6evlil WOKOAA0 €O 6KYCOM MANUHbL, 0ONAYEHHbIL 8 MEMHbI ULo-
xoaao. brecmawue wokonaousie OpazoyenHocmu namu elamypHuix 6xycos (nepes. O. E.).

B cTOJIE KOPOTKOM PEKIAMHOM COOOIIEHUH aBTOP MOMECTUII Cpa3y TPH SIHUTETAa: JBa U3 HUX — «shimmering»
(becTsmue) u «glamorousy (TJaMypHBIN) — BBI3BIBAIOT Y YHTATEIIS aCCOLMAIINH, CKOPEe, HE C MPOYKTaMH [TUTAHHS,
a ¢ MHPOM MOjibl. TakuM CrOCOOOM aBTOp MOBBIIIAET CTATYC CBOCH MPOMYKIUM U MPOAAET HaM e€ He Kak IHILY,
a KaK 3JeMeHT pockord. [IpunaratensHoe ke «blissful» (OmakeHHBIN, CYACTINBBIN), UCIONIB3YEMOE B KaueCTBE
SIHUTETA, MPU3BAHO MPOBOIUPOBATH MOJOKUTEIbHBIE IMOILUH Y CAMOTO TIOTPEOUTEIS.

Crenyrolmum 1o yactore yrnoTpeOneHus TporoM siBisercs metadopa. [IpuBenem eie, Ha Hall B3IJIsi, yIauHbIe
pUMepbl MeTa(OPBI M3 PEKIAMHBIX CIIOT'AHOB.

Snack attack [13] / Amaka neexumu 3axyckamu. = yuncol Doritos.

Life tastes good [16]! / JKusnv no exycy cosepuienna. = openo Coca Cola.

W onunerBopenue:

Make your tummy happy [14] / Coenaii ceoii scueomux cuacmausvim. = 6pend Cow and Gate HK.

Cereal that loves you back [23] / 3naxu, komopwie niobam sauty cnury = o6penn Special K (nepes. O. E.).

N

The Champagne of Beers / Lllamnanckoe cpeou nusa. = openo Miller [8)].

It Gives You Wings / Red Bull okpvinsiem. = 6peno Red Bull [Tam xe].

Cpenu poHETHYECKHX PUEMOB OT/ACIBHO OCTAHOBHUMCS Ha TaKOM SIBIICHHH, KaK asiumepayusi (IOBTOP COriiac-
HBIX B HayaJie OJIM3KOPACIIOIOKEHHBIX YAApHBIX cJI0roB). [Iprem ajmurepanuu, KCTaTH, CaMblil paclipoCTpaHeHHbBIH
THUI 3ByKOBOTO ITOBTOPA, MOXKHO MPOCIICIUTh B CICAYIOMIUX PEKIAMHBIX CIIOTaHAX:

/l/ Always low prices. Always. / Bcecoa nuskue yenvl. Bcecoa = komnanus Wal-Mart [Tam xe];

/g/ Guinness is good for you. / Guinness — smo xopowo = Guinness [Tam xe];

aub0o

My goodness, my Guinness / O, 6oxce, moit Guinness = Guinne [Tam xe]

/m/ The milk chocolate melts in your mouth, not in your hands [18]. / Taem 6o pmy, a ne 6 pykax. = openo M&M's.

/s/ Sense and Simplicity [21]. / Owywenue u npocmoma. = Philips.

doHonoruueckuit 3G dexT mo3BoIseT JOCTHYb IMOLUOHATIBHON IKCIIPECCUH, YTO, ECTECTBEHHO, IIOMOTAeT B KO-
HEYHOM CYETE PEIIUTh MPArMaTHICCKYIO eI — TIPUBJICYh BHUMAHHUE MOKYATEIIS.

Urak, pexiiaMHble COOOIICHHS MPECTABISIFOT CO00M KOMOMHAIMIO BCEX M3BECTHBIX SI3BIKOBBIX CTHJICH, COUeTa-
HHUE pa3HOOOPA3HBIX A3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPBIC BMECTE TPU3BAHBI PEIIaTh CANHYIO 3a7auy — IPUBIICYh BHUMAaHUC
noTpeduTeNs, yoeaqurh B HeOOXOIMMOCTH MONPOOOBATh JaHHBIN MPOIYKT, MOYYBCTBOBAB HOBBIC BKYCHI U OIIYyIIe-
Hus. Takas KOMOWHATOpUKA OOBSCHSICTCS COIMOJIMHIBUCTHYCCKON HANPABICHHOCTHIO PEKIAMHOW JEATEIBHOCTH,
KOTOpasi OPUEHTUPYETCS Ha PA3HOPOIHYIO B COL[HAILHOM IUIaHE ayAUTOPHUIO, C OJHON CTOPOHBI, C APYTrOi CTOPOHBI —
OpUEHTHPYETCS Ha JOCTHKCHHUS IeNiel W 3ajad peKiambl, Kak 3Q(EeKTHBHOro MBUTATENs TOPTOBIU H SKOHOMHYE-
CKOTO MPOIBIKEHHSI TPOU3BOJIUMOTO MPOIYKTA.
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LINGUISTIC MEANS OF ATTRACTING ATTENTION IN ENGLISH-LANGUAGE ADVERTISING TEXTS
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The article deals with such language peculiarities of English-language texts and slogans as emotionally expressive vocabulary,
specialized terms and names of reputable organizations, tropes, phonetic and stylistic devices. The authors conduct a detailed
analysis of the means of attracting attention having examined a number of texts and slogans of the English-language advertising
of food products from the viewpoint of vocabulary, phonetics and stylistics.
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B cmamve paccmampuearomces cmuaucmuieckue npuemvl 8 3a20l068KaAX 2A3em COBPEMEHHBIX AH2N0SA3bIYHBIX UH-
mepHem-u30anull, @ maxdce cmpameeuu ux nepegooa na uumepuem-pecypcax «MnoCMHy u «HUnonpecca». Oc-
HOBHOU Yelbio agmopa CMambvil s8Iemcsi NpueieueHue GHUMAHUA yumamens K 2azemHomy mamepuany. Bce uc-
nob3yemMvle a0pecanmom cpedcmad u npuemsl 00JNHCHbL CAYICUMb peanuzayuu nocmasiennou yeau. Paccmompe-
Hue ocobeHHoCmel (DYHKYUOHUPOBAHUSL 8 2A3eMHbIX 3A20JI06KAX CPedCms 8blpa3UmMenIbHOCmu, 0baaoawux 6oza-
MbLM NPASMAMU4eCcKuM NOMEHYUAIOM, NPeOCMABIsemcs aKmyaibHoOU NPOOAEMOU UCCAE)08AHUSL.

Kniouegvie cnosa u ¢ppazvi: Ta3eTHBINA 3aT0JIOBOK; IEPEBOJ; IIParMaTHKa; MPAarMaTHIecKOe BO3ACHCTBUE; CTHUINCTH-
yeckuil npueM; ¢ppaseonorusm; Meradopa; nepcoHUMUKALNS; aJUTIO3Usl; UPOHHUS; OKCIOMOPOH.
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Tyavckuil 2ocyoapcmeenublii nedazocuveckutl ynugepcumem umenu J1. H. Toncmoeo
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CTWIMCTUYECKUE ITPUEMBI B 3AI'OJIOBKAX I'A3ET
KAK CPEACTBO IPAT'MATHYECKOT' O BO3AEUCTBUSA HA AYJUTOPUIO

B mociennue ropl ¢ reOMETPHYECKON MPOTPEcCrei pacTeT KOJMYECTBO MCCICIOBAHMI, MOCBAIICHHBIX aHAU3Y
SI3BIKA MPECCHI, 10 MPaBy CYUTAIOLIETOCS OJJHUM U3 HauboJee MOMy ISIPHBIX MMOIbA3bIKOB MACCOBOW HH(BOPMAIIHH, TAK
KaK IMEHHO Ta3eTHBIM TEKCTaM OTBOJUTCS JIMIUPYIOIIAst POjib B 001eM koMiiekce CMU.

Takue npucyIue razere 0COOEHHOCTH, KAK UCTOPUUYECKH C(HOPMHUPOBABIIMECS OCHOBHBIE CTUITHCTUYECKUE IPUEMBI
U CcpeicTBa, mpeobiiasanue B TekcToBoM MaccuBe CMU, mOCTYmHOCTh, MHOTONPOQHIBHOCTh, MHOTOILIAHOBOCTb, [103-
BOJISIFOT PACCMATPHUBATh Fa3€THYIO IPECCY B KauecTBE 0A30BOr0 KOMITOHEHTA SI3bIKA CPEJICTB MAacCOBOI HH(POPMAIHH.

. B. ApHOiba XapaKTepU3yeT Ta3eTy Kak CPencTBO MHGOPMAIMK U CpeacTBO yoexnenus [2, c. 181]. E. O. Mer-
JDKEPUIIKasl, B CBOIO OYepeilb, OTMEUAET, YTO BO BCEX CPEACTBAX MACCOBOM MH(OPMAIIMH, BKIIFOYAs IEUATHBIC U3/IAHUS,
Ha MEPBbIi IJIaH B IIOCJIEJHEE BPEMs OTIPE/ICNICHHO BBIXOIUT (hYHKLMA Bo3aeicTBus [9, ¢. 99].



